
Цветущий сад полярной ночи
Действующие лица:
Айкуо - чукотская девочка
Тумгытум - белый медвежонок
Полярная сова
Дядя морж
Лисёнок
Заяц
Северный олень
Полярная звезда


Картина 1

Где-то там, далеко – далеко, в колыбели самой тишины.
Так далеко, что даже не видно с макушки великой сосны.
Что даже эхо свой голос уронит, уставши нести,
И только лишь ветер случайный умеет в тот край забрести.

Там, где звёзды красуются в зеркале мёрзлой реки,
Где год напролёт небо с Землёю играют в снежки,
Где нет ни травинки, лишь снег да сверкающий лёд, -
Айкуо, чукотская девочка, в чуме живёт.


Полярная ночь. Заснеженное поле. Чум. Рядом с чумом на воткнутой в снег палке приделано картонное солнышко. У чума играют в догонялки девочка и белый медвежонок.

АЙКУО  (выбегая из-за чума) Тумгытум, догоняй (убегает)
МЕДВЕЖОНОК  (выбегая из-за чума) Айкуо… Айкуо, ты где? (забегает за чум)
АЙКУО  (выбегает)  Тумгыту-ум… (убегает)
МЕДВЕЖОНОК  (выбегая) Ай-куууу-ооо…

Бегают вокруг чума: девочка убегает, медвежонок её ищет. Девочка прячется в сугроб.

МЕДВЕЖОНОК  Айкуо, ну где ты?  (ищет девочку, принюхиваясь подходит к сугробу) Айкуо, ты там?

Сугроб поднимается, идёт на медвежонка

АЙКУО (в сугробе, пугающе)  У-ууууу… 
МЕДВЕЖОНОК  А-аааа….это Чучуна! Он гонится за мной…
АЙКУО  Я не Чучуна, я Махаха. Поймаю тебя и защекочу до обморока.

Из сугроба выскакивает Айкуо прямо на медвежонка, щекочет его.

МЕДВЕЖОНОК  Айкуо, это ты? А я так испугался, что Чучуна тебя съел, и мне теперь придётся дружить с ним, а не с тобой.
АЙКУО  Какой же ты глупенький, Тунгытум. Если придёт Чучуна, я его так защекочу, что он засмеётся и тут же подобреет. Давай лучше играть в прятки. 
МЕДВЕЖОНОК  Ага… а где прятаться? Вокруг только снег. Ты меня везде находишь. 
АЙКУО  Да… всё снег, да снег… как будто на небе кроме снега ничего больше нету. Ах, если бы завтра вместо снежинок с небес полетели цветы, а? Было бы красиво. 
МЕДВЕЖОНОК  Или рыба… было бы вкусно. Только когда оно наступит, такое «завтра»? 
АЙКУО    А давай сидеть и ждать. Тихо-тихо. Ну когда-нибудь ведь снег закончится, и тогда обязательно полетят цветы. 
МЕДВЕЖОНОК И рыба.

Сидят, смотрят в небо. В небе зажигаются звёзды, начинают петь.

ПЕСНЯ ЗВЁЗД 
Мы знаем всё, мы видели воочию:
На север день приходит тёмной ночью,
Но на сегодня он уже окончен - 
Спокойной ночи. Спокойной ночи.

Полярный день всё тише и короче,
А звёзды в небе выше, ярче, громче.
Ты нас услышь, тебе мы напророчим:
"Приятных снов. Спокойной ночи".

Приятных снов. Спокойной ночи.
Полярной ночи,
Холодной очень.
Спокойной ночи. Спокойной ночи.

МЕДВЕЖОНОК   Что-то спать захотелось.
АЙКУО  И звёзды говорят, что день кончился.
МЕДВЕЖОНОК   А может никуда не денется это «завтра»? Может подождёт, пока мы поспим?
АЙКУО  Ты прав, Тумгытум, «завтра» всегда после сна приходит, и, если не уснём, никогда его не дождёмся. А, чтобы «сегодня» уже закончилось, надо и моё солнышко уложить спать. (вытаскивает палку с картонным солнцем, заносит его в чум)
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Чум. Кровать Айкуо. Все стены чума разрисованы цветами.

АЙКУО  (устанавливая картонное солнце) Посвети пока тут перед сном, погрей мои цветочки. А я ещё один нарисую. 
МЕДВЕЖОНОК   А зачем ты их рисуешь? 
АЙКУО  Как «зачем»? Кругом зима, холод, ночь. И сегодня ночь, и ночью ночь, и завтра проснёмся – тоже ночь будет.  Каждый цветок это один день без солнца. Вон уже сколько ночь длится… И день ещё ой как не скоро наступит. А придёт лето, распустятся мои цветы и превратится чум в прекрасный волшебный сад. 
МЕДВЕЖОНОК  (засыпая)  Надо бы рыбу нарисовать.
АЙКУО (засыпая)  Как бы мне хотелось, чтобы и зимой распускались цветы. Чтобы и у меня, здесь на севере был свой чудесный сад. 
Засыпают.
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Сон. В чум заглядывает полярная звезда, поёт.

ЗВЕЗДА 
Спи, Айкуо, спи крепко, спи сладко,
Спи  спокойно, тревоги все прочь. 
Пусть твоя будет мягкой кроватка,
Впереди ещё долгая ночь.
И пускай тебе снятся в холодном краю
Лишь волшебные добрые сны,
Согревая мечту голубую твою. 
Далеко, далеко до весны.

Ну а если доверишься мне,
Я тебе покажу чудеса:
Даже в северной, снежной, холодной стране
Есть цветущий, сияющий сад.   


Во время стихотворения Айкуо взлетает с кровати, успевает схватить медвежонка за лапу, и они летят за звездой. Всё вокруг преображается, становится ярким, цветным. Распускаются цветы всевозможных расцветок и размеров. Летают бабочки. Всё искрится, лучится  и сверкает. Айкуо, как бабочка, порхает, кружится среди цветов. По воздуху проплывает большая рыба, медвежонок гонится за ней, пытаясь поймать. Айкуо и медвежонок вновь опускаются на кровать.
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АЙКУО  (вскакивая с кровати) Э-хей! Вставай, лежебока! 
МЕДВЕЖОНОК  Не могу… не встаётся мне… я спать хочу… ночью полезно спать…
АЙКУО   Ночь ещё полгода будет. Моё солнышко говорит : «пора вставать». 
МЕДВЕЖОНОК  Эх… почему я не  бурый медведь… Сейчас бы спал всю зиму. Да что зиму, – всю ночь!
АЙКУО  И проспал бы всё самое интересное!
МЕДВЕЖОНОК  А что? Зайцы опять съели снеговиковскую морковку?
АЙКУО  Нет.
МЕДВЕЖОНОК  Дядя морж катался с горки и упал?
АЙКУО  Да нет же! 
МЕДВЕЖОНОК  А что тогда?
АЙКУО   Пойдём, сам увидишь. Там такое… там такое! Такое!
МЕДВЕЖОНОК   Какое «такое»?
АЙКУО   Яркое! Цветущее!  Сверкающее! 
МЕДВЕЖОНОК   Где? 
АЙКУО  Там, где полярная звезда. Она мне дорогу и показала.
МЕДВЕЖОНОК   Какую дорогу?  Куда?
АЙКУО   Понимаешь, Тумгытум:

Сон мне приснился о том, что вдали
Сад есть волшебный у края Земли.
Сад этот весь неземной красоты,
Радости, света, тепла и мечты. 

Много в саду небывалых чудес:
Тянется свет от цветов до небес, 
Ярко сверкает, блестит и искрится,
И звездопадом на Землю ложится. 

Много тепла и лучистого света,
Как- будто пришло долгожданное лето. 

МЕДВЕЖОНОК 
А рыбы там есть с золотыми хвостами? 
АЙКУО 
Там даже река вся покрыта цветами! 
Побегу и обязательно найду этот чудо-сад.
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Заснеженное поле, летит полярная сова.

СОВА  Ух.  У-ууух… Замело- заснежило- навалило- насыпало… ни ушка, ни хвостика мышиного не видать. Так ведь и изголодать можно. Ух ты, чьи-то следы. Кто-то здесь пробегал… наверное мышь. Да не одна, а целых две. Да какие крупные мыши! Если поймаю, мне на всю зиму хватит. Да что на зиму, - на всю ночь!  По следу полечу, догоню, ухвачу. У.у.у.уууу...(летит. Показываются Айкуо и медвежонок) Ух,  берегитесь мыши, унесу- уууу… (хватает медвежонка, пытается поднять.)  Ух, ух какая тяжёлая мышка…
МЕДВЕЖОНОК  Я не мышка, я мишка. Белый. 
СОВА   Медвежонок? Айкуо?  Ух, как неловко получилось. Вот так проголодаешься, да обознаешься, - съешь не мышонка, а лучшего друга. А ты куда спешишь, Айкуо, в такую холодную звёздную ночь? 
АЙКУО   Я бегу за полярной звездой, она приведёт меня в волшебный сад. 
СОВА   Какой такой сад? 
АЙКУО  Волшебный - преволшебный!

Сон мне приснился о том, что вдали
Сад есть волшебный у края Земли.
Сад этот весь неземной красоты,
Радости, света, тепла и мечты. 

Много в саду небывалых чудес:
Тянется свет от цветов до небес, 
Ярко сверкает, блестит и искрится,
И звездопадом на Землю ложится. 

Много тепла и лучистого света,
Как- будто пришло долгожданное лето. 
МЕДВЕЖОНОК 
В саду том волшебном под небесами
Рыбы по воздуху плавают сами.
СОВА
Айкуо, а может там бегают мыши?
АЙКУО
Цветы там растут аж до неба и выше.   Побежали с нами.
СОВА  
Да, в этом краю побывать я хочу.
Бегите, я следом за вами лечу.

Убегают.
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Берег моря. Со снежной горы скатывается и плюхается в воду старый морж.

МОРЖ   (катится)  Э-хееееей… Бррррр…. Хороша водичка.

Забирается на горку, катится «колбаской»

МОРЖ   Ох ты ж, эх ты ж, ах ты ж…   (Катится, цепляется  клыками-бивнями  за горку, повисает на горке на бивнях, падает в воду) Вот так-так. Ни покататься, ни покувыркаться, всюду цепляются. А что, пока никто не видит, можно и … вытащить… в профилактических целях… ( вынимает вставную челюсть вместе с бивнями-клыками, оставляет на берегу)  Вощ… двугое дево.  (взбираясь на горку) Э-эх, пвакачущь, покувыфкающь (катится колбаской  с горки в воду) Э-эээй, квафата! 
ГОЛОС  АЙКУО   Дядя морж! Дядя морж! 
МОРЖ Хто? Фто? Вде?
Выбегает Айкуо и медвежонок.

АЙКУО   Дядя морж, это я, Айкуо.
МОРЖ   Айфуфа?  ( суетясь, быстро вставляет челюсть задом- наперёд, бивнями вверх) Аааа   фтюфтю-фтю. 
АЙКУО   Что? 
МОРЖ   Фтюфтюфтю- фтюфтюфтю.
МЕДВЕЖОНОК  У вас зубы навыворот. 
МОРЖ   (быстро переставляет челюсть)   Ах зубы… да… хаха… зубы… это…это так надо…это такой фокус – фтюфтюфтю – фтюфтюфтю. Это..это… (строго) Айкуо, Тумгытум, а что вы тут делаете ночью, да так далеко от чума? 
МЕДВЕЖОНОК  Идём за рыбой в цветущий сад. 
МОРЖ   За рыбой? В сад? Брррр.. ничего не понимаю. 
АЙКУО  
Мне прекрасный сон приснился:
Средь зимы, из темноты
Сад чудесный распустился
Небывалой красоты.

В том саду тепло как летом,
Там в траве блестит роса.
Там от солнечного света
Сами щурятся глаза.
МОРЖ  
Ну-ка, Айкуо, мне честно скажи, - 
Есть ли в саду том другие моржи?
Вдруг там мой друг? Вот была бы потеха.
АЙКУО
Много веселья там, радости, смеха.
Но сад тот волшебный на том берегу.
Вот только я плавать ещё не могу…

Дядя морж, помогите мне добраться до того берега.

МОРЖ 
Конечно, Айкуо, тебе помогу,
Окажешься живо на том берегу.
Найди свой прекрасный, таинственный сад,
И я побывать в том саду буду рад.

Уплывают.
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Стоит снеговик. Выходят Айкуо и Тумгытум.

МЕДВЕЖОНОК   Айкуо, ну где этот сад? 
АЙКУО   На краю Земли.
МЕДВЕЖОНОК  А где этот край?
АЙКУО  Там, где Земля кончится, там и будет её край. 
МЕДВЕЖОНОК  Смотри – снеговик. (идёт к снеговику)  Давай у него  спросим, где этот кра-ааа... (проваливается в яму рядом со снеговиком)… ааай. Это он! – Край Земли! Я провалился!

Выскакивает лисёнок.

ЛИСЁНОК  Ага, попался воришка!  Я тебе покажу, как морковку красть! 
АЙКУО   Никакой он не воришка.
МЕДВЕЖОНОК  (вылезая из ямы) И морковку я, вообще то, не люблю. 
ЛИСЁНОК  Медвежонок? А я думал, это заяц. Он стащил всю морковку, которую мама дала для снеговика. Эта последняя. Вот я и вырыл яму, чтоб туда заяц и попался.
АЙКУО   А попался Тумгытум. 
МЕДВЕЖОНОК  Знаешь как я испугался! Я подумал, что мы уже дошли до края Земли и я упал вниз… 
ЛИСЁНОК  А зачем вы идёт на край Земли? 
АЙКУО  Я тебе всё расскажу:
Я спала, и вдруг во сне 
Звёздочка сказала мне:
«Сад есть на краю Земли,
Там ромашки расцвели.

Здесь у нас трещат морозы,
А в саду цветут мимозы,
Как смешные великаны
Распускаются каштаны.

В том саду грохочут грозы, 
Под дождём сверкают розы. 
А на поле, из тюльпанов
Льётся свет как из фонтанов»

ЛИСЁНОК   Красиво!
МЕДВЕЖОНОК   А ещё вкусно.
Там прямо по воздуху между цветами
Плавают рыбы – акулы с китами.
ЛИСЁНОК
А зайцы, а зайцы в саду том гуляют?
АЙКУО
Там пламенем алым маки пылают.

Выскакивает заяц
ЗАЯЦ
А много морковки там, солнцем согретой?
Хотя на сегодня мне хватит и этой.

Вырывает нос-морковку у снеговика, убегает.

ЛИСЁНОК  Ах ты…хитрый какой…(Айкуо) Я обязательно приду в твой сад, только поймаю этого воришку.  Постой! Отдай морковку!  (убегает)
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МЕДВЕЖОНОК  Айкуо, я устал. Мы с тобой идём-идём, идём-идём,  уже не видно даже великой сосны – вон как далеко мы зашли – а края Земли всё нет и нет. А может и сада волшебного тоже нет? 
АНУКА  Как нет? А звезда? Она ведь не стоит на месте, она идёт вперёд и зовёт меня за собой. 
Выходит северный олень.

ОЛЕНЬ  Добрый ночной день, маленькая девочка Айкуо и её отважный друг Тумгытум.  Что вы делает здесь, на краю Земли, так далеко от чума?
МЕДВЕЖОНОК   Это край Земли? 
ОЛЕНЬ  Самое его начало. Но если идти за полярной звездой, можно дойти и до конца, до самого краешка. 
АЙКУО   А мы и идём за ней. Идём – идём, а она всё дальше и дальше. 
ОЛЕНЬ  Не надо отчаиваться.  Ровно над краем Земли она остановится, идти ей станет некуда, и вы догоните её. А для чего вы проделали столь долгий путь в поисках края Земли? 
АЙКУО   Мне приснился сон о том, что есть прекрасный цветущий сад. Я так хотела его увидеть. 
ОЛЕНЬ  О! Как я тебя понимаю. Стало быть нам по пути.
АЙКУО  Правда? 
ОЛЕНЬ Да. Я и сам люблю бывать в том саду. Садитесь на спину, я донесу вас до края Земли. 
МЕДВЕЖОНОК  (залезая на оленя)  Вот спасибо. А то я так устал, так устал!
АЙКУО   Уже совсем скоро я увижу свой волшебный сад!

Скачут на олене.
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ОЛЕНЬ  Вот мы и на краю Земли.
МЕДВЕЖОНОК  А что там, дальше?
ОЛЕНЬ  Дальше только небо. 
АЙКУО  Но ведь здесь тоже снег… один снег кругом… а где же чудесный сад? Где цветы, фонтаны света? … значит всё это и правда только сон, и волшебного сада не существует? 
ОЛЕНЬ Почему же не существует? Надо лишь подождать, когда он зацветёт. 
ЗВЕЗДА  
Посмотри, Айкуо, ввысь,
Оглянись и улыбнись.
Пусть начнутся чудеса:
Расцветай, волшебный сад.

Постепенно всё небо озаряется северным сиянием, переливается яркими красками, цветными вспышками. Звёзды на небе, как цветы на разноцветном поле, сверкают и искрятся всё «заливая» лучами серебристого света. От Земли до неба подымаются световые фонтаны и, падая обратно перламутровыми искорками, заставляют снег блестеть и переливаться всеми цветами радуги. Всё вокруг кружится в цветочном вальсе. 

МЕДВЕЖОНОК   Вот это красотища!
АЙКУО   Вот он мой волшебный сад. Я знала, я всегда знала, что он есть!
ОЛЕНЬ  Он распускается только здесь, среди вечных снегов. И нигде, даже в самой жаркой стране, нет такой красоты. Этот сад – чудо севера, - и называется оно северное сияние. 
АЙКУО  Так пускай же всегда будет снег, и пускай  всегда цветёт мой волшебный сад. 




Где-то там, далеко – далеко, в колыбели самой тишины.
Так далеко, что даже не видно с макушки великой сосны.
Что даже эхо свой голос уронит, уставши нести,
И только лишь ветер случайный умеет в тот край забрести.

Там, где звёзды красуются в зеркале мёрзлой реки,
Где год напролёт небо с Землёю играют в снежки,
Где края невидно ни снегу, ни вечному льду, - 
[bookmark: _GoBack]Айкуо нас с вами ждёт в гости в волшебном саду.
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